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KOMUf'!ÁlftlA •POISTOVNA 
VIENNA INSURANCE GROUP 

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 

NÁVRH POISTNEJ ZMLUVY K ZMLUVE O FINANCOVANÍ č. LZL/22/02892 

Poisťovateľ: KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna lnsurance Group, štefánikova 17, 811 05 Bratislava, Slovenská republika 
IČO: 31595545, DIČ: 2021097089, IČ DPH: SK2021097089 
Registrácia: Obchodný register Okresný súd Bratislava 1, oddiel Sa, vložka č. 3345/8, č. účtu:  
(ďalej len "poisťovňa") 

Poistník/Poistený 
Priezvisko a meno/obchodné meno 1 Obec Oščadnica
Trvalé bydlisko/ Sídlo 1 Nám. M. Bernáta 745, 023 01 Oščadnica 
Mesto, PSC, dodacia pošta 1 Oščadnica, 023 01 
Korešpondenčná adresa 1 Nám. M. Bernáta 745, 023 01 Oščadnica 
R C / I C O  100314170 I I C D P H 1 1 Platiteľ DPH Nie je platiteľom DPH 
E-mail 1 oscadnica@oscadnica.sk 
Registrácia 1 Statistický úrad SR-pracovisko SU S R  v Ziline
Bankové spojenie I Slovenská sporiteľňa, a.s.

1 Telefón +421417079460 
1 Státna príslušnosť Slovenská republika 

ICíslo účtu: 1  
Platiteľ ooistného I poistník 

Sprostredkovateľ poistenia: Tatra-Leasing, s.r.o., Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 
IČO: 31326552, DIČ: 2020290712, IČ DPH: SK7020000944, 
Registrácia: Obchodný register Okresný súd Bratislava 1, oddiel Sro, vložka č. 2992/8, č.účtu:  
Vinkulácia v prospech: Tatra-Leasing, s.r.o., Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 

p d t . t . re me po1s ema: 
Továrenská značka Typ vozidla! BERLINGO Rok výroby 2022 
VIN Séria a č. OEV 1 E C V  
Zdvihový objem v cm3 Výkon motora v kW 1 75 Celková hmotnosť v k!'.I o 
Učel použitia Farba I biela ICY Počet sedadiel 3 

CITROEN 

8 
1499 KOMUNALNA 

Bežné použitie 
Kategória vozidla Užitkové vozidlo - štandardné 
Druh vozidla zo sadzobníké Užitkové vozidlo - štandardné 
Výbava MV podľa preberacieho protokolu IDátum uvedenia do prevádzky 1 

Zabezpečovacie zariadenia: minimálne jedno z predpísaných zabezpečení: 
-   

Povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla (PZP) ------------.
GARANT PLUS číslo poistnej zmluvy 1 

Limit poistného plnenia 0 

Vstupný bonus: 

5 240 000,00 E U R  škoda na zdraví a usmrtení 

1 050 000,00 EUR vecná škoda a ušlý zisk 
Bonifikácia poistného počas doby financovania: nie 



Držite ľ pois te ného motorového vozidla č e stne vyhla suje , ž e z a pos le dných 36 me s ia cov prevádzkou motorového vozidla : 
0 nes pôs obil žiadnu škodu, z ktore j by vznikla pois ťova te ľovi povinnos ť vzniknutú škodu na hra diť . Poisťova te ľ pre úč ely 

upla tne nia zľa vy na poistnom priznáva bonus 60 % . 
D prišlo k výpla te pois tného plnenia . Pois ťovate ľ pre úče ly upla tne nia prirážky k pois tnému priznáva bonus 55%.

Pois ťovňa ga ra ntuje rovna kú výšku pois tného poč a s doby fina ncova nia motorového vozidla. 
Ak konie c zmluvy o fina ncova ní nie je totožný s koncom pois tného obdobia , pois ťova te ľ má právo urč iť novú výšku pois tného a ž pre 
poistné obdobie , ktoré na s leduje po zániku zmluvy o fina ncova ní. 

Ro č né poi s tné po zohľa dne ní bonus u/ malus u: 
Splátka poi s tného po zohľadn e ní bonusu/ ma lus u: 

1154, 0 0 E U R
12,83 EUR 

Splátky: me s a č ne 

Z a č ia tok poi s te nia: od dátumu prebratia Koni e c pois te nia : na dobu ne urč itú, minimálne vša k po dobu 
trvania zmluvného vzťa hu s T a tra -Le a s ing , s .r.o . 

KASKO POISTENIE R' "k B h . . k . d • . . .  'k' d . V P P  121 o: - a va na a ra e z a 1ne nz1 a uve e ne vo . t . • h 'ď 1pre 001s e r ne mo orovvc voz1 1e 

Čí s lo pois tnej zmluvy: Spoluú č a s ť : 5% min. 66 EUR 
Poi s tná s uma bez DPH 21 460 ,00 EUR S a dzba v %  2,15 
Uze mná pla tnos ť geogra fické územie Európy Prirážka / Zľa va 0 ,0 0 % KOMUNALNA Bežné 

použiti e 

Poistná s uma s DPH 25 752, 0 0 EUR 
Ročné pois tné be z da ne : 512,66 E U R  

Da ň z poiste nia 8%: 41, 0 1 EUR 
Ročné poi s tné plus da ň k úhra de: 553,67 EUR 

Le hotné poi s tné bez da ne : 42,72 EUR 
Da ň z poiste nia 8%: 3,42 EUR 

Lehotné pois tné plus daň k úhra de : 46,14 EUR 

Doplnkové poistenie: 
Náhradné vozidlo 
AKCIA k HP+PZP Na hr. MV 5 dní, de nný lim. 50 EUR, PS: 250 EUR 
S a dzba: 0 ,0 0 % 
Pois tná s uma : 25 752, 0 0 E UR 
Ročné pois tné bez da ne : 0 ,0 0 EUR 
Da ň z pois te nia 8%: 0 ,0 0 EUR 
Ročné pois tné plus daň k úhrade : 0 ,0 0 EUR 

Splátka poi s tného be z da ne: 0 ,0 0 EUR 
Da ň z pois te nia 8%: 0 ,0 0 EUR 
Splátka poi s tného plus da ň k úhra de: 0 ,0 0 EUR 

Na toto pois te nie s a  uplatňuje da ň z poiste nia podľa zákona č . 213/20 18 Z. z. o da ni z pois tenia a o zme ne a doplnení niektorých zákonov. 

Spôs ob pla te nia : Bežn e 

Pla te nie poi s tného: ... 1 ..;.;m.;.;;e..;;..s a=č"'"'ne" ' - -- - - - - - - '
Ročné poistné spolu: 707,67 EUR 

Lehotné poistné spolu: 58,97 EUR 

Prvé pois tné: ba nkovým pre vodom ďalšie pois tné: ba nkovým pre vodom 
Pre dbe ž né poi s te nie zodpove dnos ti od/ Pre dbež né krytie od: dátumu pre bratia 

Konie c pois te nia : na dobu neurč itú, minimálne vša k po dobu trvania zmluvného vzťa hu s Tatra -Le as ing , s.r.o. 

Pre uza tvorenie pois te nia na ja zdené motorové vozidlo je podmie nkou abs olvova nie obhlia dky MV pre d vs tupom do poiste nia . Obhliadku 
vykoná pove re ný a zaškol e ný zás tupca T a tra -Lea s ing, s.r.o., a le bo na hla s uje zá s tupca le a s ingove j s poloč nos ti te le fonicky re s p. ma ilom do 
spoloč nosti Slovexperta , a .s „ Nás le dne zá s tupca s poloč nos ti Slovexpe tra a .s . konta ktuje nájomcu/klienta . Klient, po vzájomnej dohode s o 
zástupcom Slove xpe rty , je povinný pris ta viť vozidlo na mie s to urče nia za úč e lom vykona nia vs tupnej obhlia dky MV pred pois tením. 

„Poi s te ný je povinný na zákla de výzvy zá s tupcu Slove xpe rta a le bo zá s tupca T a tra -Lea s ing , s .r.o., podľa je ho pokynov podrobiť s a

obhlia dke poiste ného motorového vozidla. 
V prípa de , a k le as ingový nájomca odmie tne pos kytnúť vozidlo k obhlia dke do jedného me s ia ca od podpis u pois tne j zmluvy Ka s ko pois tenie , 
Pois ťovňa je oprávne ná v zmysle §80 0 ods. 2 Obč ia ns keho zákonníka č .40 /1964 Zb. (v zne ní ne s korš ích pre dpis ov) poi s tnú zmluvu Ka s ko 
pois te nie vypovedať." 
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Prehlásenie poistníka 
Poistník svojím podpisom prehlasuje, že: 
a) k začiatku poistenia poistený disponuje nasledovným počtom kľúčov a ovládačov: podľa preberacieho protokolu,
b) bol s dostatočným časovým predstihom pred uzavretím poistnej zmluvy pre havarijné poistenie písomne oboznámený s obsahom
poistnej zmluvy vrátane priloh, so Všeobecnými poistnými podmienkami pre havarijné poistenie motorových vozidiel (ďalej len „VPP KAS-6")
a v prípade dojednania pripoistenia úrazu tiež so Všeobecnými poistnými podmienkami pre úrazové poistenie (ďalej len ,,VPP 1000-7"), ktoré 
tvoria neoddeliteľnú súčasť poistnej zmluvy, s dôležitými zmluvnými podmienkami uzatváranej poistnej zmluvy prostredníctvom
Informačného dokumentu o poistnom produkte (ďalej len „IPID"), ktoré osobne prevzal/ mu boli sprístupnené v elektronickej forme,
c) bol s dostatočným časovým predstihom pred uzavretím poistnej zmluvy pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou
motorového vozidla písomne oboznámený s obsahom poistnej zmluvy, so Všeobecnými poistnými podmienkami pre poistenie
zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla (technický rok) č. 705-11 (ďalej len „VPP 705-11 "), ktoré tvoria
neoddeliteľnú súčasť poistnej zmluvy, s dôležitými zmluvnými podmienkami uzatváranej poistnej zmluvy prostredníctvom Informačného
dokumentu o poistnom produkte (ďalej len „IPID"), ktoré osobne prevzal/ mu boli sprístupnené v elektronickej forme,
d) úplne a pravdivo odpovedal na všetky otázky týkajúce sa dojednávania poistenia podľa tejto poistnej zmluvy a je oboznámený s
povinnosťami v priebehu trvania poistenia bez zbytočného odkladu oznámiť poisťovni všetky prípadné zmeny v týchto údajoch,
2. V prípade, ak poistník a poistená osoba nie sú totožné osoby, poistník prehlasuje, že má oprávnenie poskytnúť spoločnosti
KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna lnsurance Group (ďalej len „poisťovňa) osobné údaje poisteného na účely uzatvárania, správy a
plnenia tejto poistnej zmluvy podľa zákona č. 39/2015 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
3. Poisťovňa informuje poistníka, že osobné údaje spracúva v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. 
apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica
95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „Nariadenie") a príslušnými slovenskými právnymi predpismi. Poistník
prehlasuje, že sa oboznámil s informáciami o spracúvaní jeho osobných údajov podľa Nariadenia, vrátane informácií o jeho právach.
Zároveň berie na vedomie, že informácie o spracúvaní osobných údajov je možné nájsť aj na webovej stránke poisťovne www.kpas.sk.

Dňa 

podpis (pečiatka) obchodného zástupcu poisťovne 
Tafra  .11'/d:.usom 23/8/2022, 10:13 
Ing. Katarína Vaseková - Leasingový manager TL 

pečiatka a podpis poistníka 
Ob  fuänatusom 23/8/2022, 10:12 

Ing. Marián Plevko - starosta 
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ZMLUVNÉ DOJEDNANIA HAVARIJNÉHO 
POISTENIA VOZIDIEL 

Článok 1 
úvodné ustanovenia 

1. Tieto zmluvné dojednania sa vzťahujú výlučne na 
poistné zmluvy pre havarijné poistenie motorového
vozidla, dojednané a uzatvorené na základe
„Rámcovej zmluvy o spolupráci v oblasti uzatvárania
poistných zmlúv KASKO, inkasa poistného a správy
poistenia motorových a prípojných vozi iel č. 
5229000001" uzatvorenej medzi KOMUNALNOU 
poisťovňou, a.s. Vienna lnsurance Group (ďalej len 
,,Poisťovňa") a spoločnosťou Tatra-Leasing, s.r.o. 
(ďalej len „Tatra-Leasing") účinnej od 01.01.2022.

2. Pre účely poistnej zmluvy a zmluvných dojednaní
vystupuje prijímateľ leasingu, resp. nájomca (podľa 
nájomnej zmluvy, resp. zmluvy o operatívnom
leasingu), resp. kupujúci, resp. dlžník (ďalej ako 
„klient") ako držiteľ vozidla zapísaný v technickom
preukaze vozidla a zároveň ako poistený a poistník.
Tatra-Leasing vystupuje v zmluvnom vzťahu ako 
poskytovateľ leasingu (v prípade finančného
leasingu), resp. prenajímateľ (podľa nájomnej zmluvy, 
resp. zmluvy o operatívnom leasingu), resp. 
predávajúci, resp. veriteľ, v prospech ktorého je počas 
doby leasingu, resp. nájmu, resp. počas doby 
splatenia kúpnej ceny, resp. počas doby splatenia
anuitných splátok úveru (ďalej ako „doba trvania
zmluvného vzťahu") vinkulované poistné plnenie z
havarijného poistenia vozidla.

3. Tieto zmluvné dojednania sú spoločné so 
Všeobecnými poistnými podmienkami pre havarijné
poistenie motorových vozidiel VPP KAS-6 schválené
spoločnosťou KOMUNÁLNA Poisťovňa, a.s. Vienna
lnsurance Group. VPP KAS-6 nadobudli účinnosť
01.09.2019 a sú neoddeliteľnou súčasťou poistnej 
zmluvy uzatváranej medzi poistníkom a Poisťovňou.

Článok II 
Platenie poistného 

1. Poistník je povinný platiť počas doby trvania zmluvného
vzťahu poistné za havarijné poistenie prostredníctvom
Tatra-Leasing-u v jednotlivých splátkach spolu s
leasingovými splátkami, resp. splátkami nájomného, 
resp. splátkami kúpnej ceny, resp. anuitnými splátkami
úveru na účet Tatra-Leasing-u, pričom zaplatenie na 
ním určený účet sa považuje za zaplatenie poistného
Poisťovni. 

2. Poisťovňa dohodla so spoločnosťou Tatra-Leasing, že 
táto je po dobu trvania zmluvného vzťahu oprávnená v
mene Poisťovne prijímať platby poistného od poistníka,
tieto vymáhať a uplatňovať ich zaplatenie.

3. Ak Tatra-Leasing zaplatil platbu poistného na účet 
Poisťovne a platba poistného nebola od poistníka
skutočne inkasovaná, považuje sa táto platba za riadne 
zaplatenie poistného poistníkom voči poisťovni s tým, 
že plnenie záväzku zo strany Tatra-Leasing-u je 
plnením za poistníka zaplatiť splátku poistného.
Zaplatením poistného na účet Poisťovne za poistníka je
Tatra-Leasing oprávnený od klienta (poistníka)
požadovať dlžné poistné.

4. Poisťovňa nebude počas doby trvania poistnej zmluvy
uplatňovať prirážku za platenie poistného v mesačných 
/štvrťročných / polročných splátkach.

5. Odchylne od Všeobecných poistných podmienok a v
súlade s § 797 Občianskeho zákonníka sa dojednáva, že 
poistník ako poistený má nárok od Poisťovne na poistné 
plnenie s tým, že plnenie Poisťovne z havarijného
poistenia je po dobu trvania zmluvného vzťahu 
vinkulované na žiadosť poistníka v prospech
Tatra-Leasing-u. Na základe tejto vinkulácie Poisťovňa v
prípade vzniku poistnej udalosti vyplatí poistné plnenie inej 
osobe ako Tatra-Leasing len s písomným súhlasom
Tatra-Leasing-u.

6. Poisťovňa sa zaväzuje informovať Tatra-Leasing o vzniku
nároku na poistné plnenie a o každej zmene alebo 
vypovedaní alebo inom zániku poistnej zmluvy. Poisťovňa
zároveň vyhlasuje, že na akúkoľvek zmenu poistenia,
vypovedanie poistnej zmluvy zo strany poistníka a dohodu 
zmluvných strán poistnej zmluvy o zániku poistenia
pristúpi po dobu trvania vinkulácie len po 
predchádzajúcom písomnom súhlase Tatra-Leasing-u.

7. Platba na iný účet, ako je účet určený podľa 
predchádzajúcich ustanovení, nebude uznaná za 
zaplatenie poistného. 

8. Prvé poistné je splatné prvým dňom vzniku poistnej 
zmluvy.

9. Poistné sa platí ako bežné poistné. 
10. Odchylne od článku 4 bod 7, 8, 9, 10, 12 VPP KAS-6 sa 

dojednáva, že v prípade totálnej škody, kedy je poistník
alebo osoba, ktorej poistník vozidlo zveril, pod vplyvom 
alkoholu alebo iných návykových látok alebo hrubo porušil
predpisy cestnej premávky alebo nenahlásil nehodu 
polícii, poisťovňa uplatní svoje právo primeraného
zníženia plnenia z poistnej zmluvy do výšky škody 
Tatra-Leasing-u. Škoda Tatra-Leasing-u predstavuje
výška pohľadávky voči poistníkovi ako klientovi z
konečného účtovného vysporiadania po predčasne
ukončenej dobe trvania zmluvného vzťahu. 

Článok III 
Podmienky poistenia - havarijné poistenie 

1. Poistenie sa vzťahuje len na motorové vozidlo, ktoré je na 
základe zmluvného vzťahu uzatvoreného medzi 
poistníkom ako klientom a Tatra-Leasing-cm ako 
poskytovateľom finančnej služby (najmä finančného
leasingu, operatívneho leasingu, resp. nájmu, splátkového
predaja, resp. spotrebného úveru) oprávnený užívať klient
a ktoré je špecifikované v poistnej zmluve uzavretej medzi 
poistníkom a Poisťovňou na predmet poistenia, ktorý je 
totožný s predmetom leasingu, resp. nájmu, resp. s
predmetom kúpy, resp. s predmetom financovania podľa 
úverovej zmluvy. 

2. Poistná zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Po 
ukončení zmluvy o financovaní poistenie, v prípadoch,
kedy dochádza k zmene vlastníka motorového vozidla z
Tatra-Leasing na klienta/poistníka, poistná zmluva v
zmysle § 812 Občianskeho zákonníka nezaniká. Po 
skončení financovania a prechodu na individuálnu poistnú 
zmluvu si klient platí poistenie samostatne na účet 
Poisťovne oznámený klientovi Poisťovňou. Dojednáva sa, 
že ukončením platnosti zmluvy o financovaní sa mení 
frekvencia platenia na štvrťročné platenie poistného,
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ak nie je dohodnuté inak. Právo klienta neprijať nové 
zmluvné podmienky poistenia a nepokračovať v 
zmluvnom vzťahu s Poisťovňou týmto nie je dotknuté. 

3. Poistenie motorového vozidla sa dojednáva na 
poškodenie, zničenie alebo krádež motorového 
vozidla alebo jeho obvyklej výbavy uvedenej na 
faktúre alebo preberacom protokole k vozidlu v plnom 
rozsahu Článku 2 VPP KAS-6 Poistné riziká. Výbava 
vozidla musí byť presne špecifikovaná v preberacom 
protokole k vozidlu alebo na nadobúdacej faktúre k
vozidlu. Doplnková výbava bude predmetom poistenia 
iba vtedy, ak bude uvedená v zápise o obhliadke
vozidla a jej cena bude zahrnutá v poistnej sume. 

4. Článok 7 Poistná hodnota VPP KAS-6 Poistná suma 
pri poistení nových motorových vozidiel sa stanovuje 
ako nadobúdacia cena s DPH z nadobúdacej faktúry
bez odpočtu prípadne udelených zliav od predajcu. 
Poistné plnenie poskytne Poisťovňa podľa VPP KAS-6 
Článok 12 bod č. 1, plnenie pri poistnej udalosti je v
tuzemskej mene. 

5. Poistná suma pri poistení predvádzacích motorových 
vozidiel sa stanovuje ako nadobúdacia cena s DPH z
nadobúdacej faktúry bez odpočtu prípadne udelených 
zliav od predajcu. Poistné plnenie poskytne Poisťovňa 
v nových cenách podľa VPP KAS-6. 

6. Poistná suma pri poistení ojazdených motorových 
vozidiel sa stanovuje ako pôvodná nadobúdacia cena 
nového vozidla z pôvodnej nadobúdacej faktúry bez 
odpočtu prípadne udelených zliav od predajcu, resp. 
podľa ceny stanovenej oceňovacím programom v deň 
jeho kúpy ako nového vozidla. Poistné plnenie 
poskytne Poisťovňa v nových cenách podľa VPP 
KAS-6 Článok 12 č. 2. Požadovaný spôsob 
zabezpečenia vozidla proti krádeži podľa Článku 13 
predpísané spôsoby zabezpečenia okrem riadne 
uzamknutého MV minimálne v predpísanom rozsahu. 

7. Klient/poistník je povinný podľa pokynov zástupcu 
poisťovne pred začiatkom poistenia podrobiť sa 
obhliadke poisteného motorového vozidla. Túto 
povinnosť má klient/poistník pri poisťovaní každého 
MV, ktoré v čase uzatvorenie poistenia už bolo 
uvedené do prevádzky (bolo účastníkom cestnej 
premávky) alebo sa jedná o predvádzacie vozidlo.

8. Poistné obdobie je jeden technický rok. 
9. Poistenie motorového vozidla sa vzťahuje na 

geografické územie Európy. 
1 O. Spoluúčasť poisteného na každej poistnej udalosti 

vozidla je dohodnutá v poistnej zmluve. 
11. Poisťovňa pri vstupe do poistenia ani v priebehu 

trvania poistenia, počas trvania financovania,
nezohľadňuje bonus za bezškodový priebeh. Poistník
však ostáva v systéme Poisťovne evidovaný a po 
ukončení poistnej zmluvy mu bude na vyžiadanie
vystavené potvrdenie o škodovom priebehu. 

12. Poisťovňa sa zaväzuje, že po dobu trvania zmluvného
vzťahu nezvýši poistníkovi výšku poistných sadzieb 
pre poistenie motorových vozidiel.

13. V prípade, ak si poistník po dobu trvania zmluvného 
vzťahu zakúpi do poisteného vozidla dodatočnú doplnkovú 
výbavu vozidla, Poisťovňa na žiadosť poistníka vystaví
individuálnu poistnú zmluvu na takúto dodatočnú 
doplnkovú výbavu. Poistné za takúto poistnú zmluvu bude 
poistník povinný uhrádzať priamo Poisťovni, podľa 
podmienok dojednaných v takejto individuálnej poistnej 
zmluve. 

14. Okrem prípadov uvedených v VPP KAS-6 Článok 6. sa 
dojednáva, že poistenie zaniká aj: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán o zániku 
poistenia,

b) dňom predčasného ukončenia zmluvného vzťahu 
inak ako dohodou zmluvných strán, 

c) dňom účinnosti prevodu práv a povinností klienta 
zo zmluvy zakladajúcej zmluvný vzťah na nového 
klienta, 

d) dňom, kedy Tatra-Leasing zadá vo svojom 
systéme zrušenie zmluvného vzťahu spojené s
odstúpením od zmluvy od počiatku, ktorému 
predchádza odovzdanie nepoškodeného vozidla ako 
predmetu poistenia klientom a/alebo Tatra-Leasingom
predajcovi.

15. Poistník v plnom rozsahu splnomocňuje Tatra-Leasing k
vykonaniu všetkých potrebných úkonov v mene poistníka
pre ukončenie havarijného poistenia motorových vozidiel 
dohodou a to najmä pre prípady predčasného ukončenia 
doby trvania zmluvného vzťahu. 
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VIENNA INSURANCE GROUP 

Zmluvné dojednania pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla 
(technický rok) - (ZDPR technický rok fixácia) 

Preambula 

Tieto zmluvné dojednania sa vzťahujú výlučne na poistné zmluvy pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú 
prevádzkou motorového vozidla, dojednané a uzatvorené na základe Rámcovej zmluvy o spolupráci v oblasti uzatvárania 
poistných zmlúv, inkasa poistného a správy Povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorových vozidiel č. 3429000001" medzi Komunálnou poisťovňou a.s. a Tatra-Leasing, s.r.o. (ďalej len „leasingová 
spoločnosť") účinnej od 1.1.2022. 

Citované poistné zmluvy sú uzatvárané výlučne vo vzťahu k motorovým vozidlám predstavujúcim predmety financovania 
(finančného leasingu, operatívneho leasingu, nájmu, kúpy, úveru) v zmysle zmlúv o financovaní (leasingových zmlúv, 
nájomných zmlúv, resp. zmlúv o operatívnom leasingu, kúpnych zmlúv, zmlúv o poskytnutí spotrebného úveru) uzavretých 
medzi poistníkom/poisteným ako prijímateľom leasingu (nájomcom, kupujúcim, dlžníkom) a Tatra-Leasing, s.r.o. ako 
poskytovateľom leasingu (prenajímateľom, predávajúcim, veriteľom). 

Všeobecné ustanovenia 

Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla, ktoré dojednáva Komunálna 
poisťovňa, a. s. (ďalej len „poisťovateľ"), je upravené príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka, zákonom č. 
381/2001 Z. z., o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon"), vyhláškou Ministerstva financií č. 413/2001 Z. z., ktorou sa 
vykonáva uvedený zákon, Všeobecnými poistnými podmienkami pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú 
prevádzkou motorového vozidla a týmito zmluvnými dojednaniami s osobou, ktorá s poisťovateľom uzavrela poistnú zmluvu 
o poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla (ďalej len „poistník").

Poistná zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Ukončením zmluvy o financovaní na základe dohody jej zmluvných strán, 
následkom ktorej dochádza k prevodu vlastníctva k vozidlu z TL na klienta, poistenie, v zmysle § 812 Občianskeho 
zákonníka nezaniká. Po skončení financovania a prechodu na individuálnu poistnú zmluvu si klient platí poistenie 
samostatne na účet Poisťovne oznámený klientovi Poisťovňou. Dojednáva sa, že ukončením platnosti zmluvy o financovaní 
sa mení frekvencia platenia na štvrťročné platenie poistného, ak nie je dohodnuté inak. 

Článok 1. 
Rozsah poistenia zodpovednosti, limity poistného plnenia 

(1) Poistenie zodpovednosti sa vzťahuje na každú osobu, ktorá zodpovedá za škodu spôsobenú prevádzkou 
motorového vozidla uvedeného v poistnej zmluve. 

(2) Rozsah poistenia zodpovednosti je okrem zákona, Občianskeho zákonníka a všeobecných poistných podmienok 
vymedzený ustanoveniami týchto zmluvných dojednaní v závislosti od dohodnutého variantu poistenia zodpovednosti. 

(3)Poistenie zodpovednosti možno dojednať vo variantoch: 
a) GARANT PLUS 
b) EUROGARANT PLUS. 

(4) Limity poistného plnenia pre škody na zdraví a nákladov pri usmrtení a limity poistného plnenia pre škody na 
majetku a ušlý zisk, sa dojednávajú v rozsahu príslušnom pre jednotlivé varianty poistenia zodpovednosti uvedené v článku 
II. a III. týchto zmluvných dojednaní.

Článok II. 
Poistenie zodpovednosti GARANT PLUS 

(1) Limity poistného plnenia: 
a) 5,24 mil. EUR pre škody na zdraví a náklady pri usmrtení na každého zraneného alebo usmrteného, 
b) 1,05 mil. EUR pre škody na majetku a ušlý zisk bez ohľadu na počet poškodených, ak súčet nárokov viacerých
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poškodených prevyšuje tento limit poistného plnenia, poistné plnenie pre každého poškodeného sa znižuje v pomere tohto 
limitu k súčtu nárokov všetkých poškodených. 

(2) Poistený má z tohto poistenia zodpovednosti nárok na poskytnutie asistenčných služieb v rozsahu stanovenom v
OZD RAS PZP-2. 

Článok III. 
Poistenie zodpovednosti EUROGARANT PLUS 

(1) Limity poistného plnenia:
a) 5,24 mil. EUR pre škody na zdraví a náklady pri usmrtení na každého zraneného alebo usmrteného, 
b) 2,1 mil. EUR pre škody na majetku a ušlý zisk bez ohľadu na počet poškodených, ak súčet nárokov viacerých
poškodených prevyšuje tento limit poistného plnenia, poistné plnenie pre každého poškodeného sa znižuje v pomere tohto
limitu k súčtu nárokov všetkých poškodených.

(2) Poistený má z tohto poistenia zodpovednosti nárok na poskytnutie asistenčných služieb v rozsahu stanovenom v OZD 
RAS PZP-2. 

Článok IV. 
Ustanovenia o bonuse/ maluse 

(1) Bonus (zľava na poistnom za bezškodový priebeh) alebo malus (prirážka k poistnému za plnenie z poistnej udalosti)
sa vzťahuje výhradne na poistné, prináležiace poisťovateľovi za poistenie zodpovednosti v rozsahu dojednanom poistnou 
zmluvou. 

(2) Výška zľavy na poistnom, resp. prirážka k poistnému je stanovená dosiahnutým stupňom bonusu, resp. uplatneným
stupňom malusu. Dosiahnutý stupeň bonusu, resp. uplatnený stupeň malusu je závislý na rozhodnej dobe. 

Stupeň Úroveň Zľava Prirážka Rozhodná doba 
Bonus/ Poistného v na poistnom v k poistnému v (v kalendárnych 
malus % % % mesiacoch) 

B5 40 % 60 % 60 až 71 
B4 55 % 45 % 48 až 59 
B3 70 % 30 % 36 až 47 
B2 80 % 20 % 24 až 35 
B1 90 % 10 % 12 až 23 
s 100% 0 %  o až 11 

M1 110 % 10 % -1 až-12
M2 120 % 20 % -13 až-24
M3 130 % 30 % -25 až-36
M4 140 % 40 % -37 až-48
MS 150 % 50 % -49 až-60
M6 160 % 60 % -61 a viac

(3) Rozhodnou dobou sa rozumie doba neprerušeného trvania poistenia, behom ktorej neprišlo k rozhodnej udalosti.
Rozhodná doba sa uvádza v celých kalendárnych mesiacoch, pričom sa do nej započítava i každý začatý kalendárny mesiac 

(4) Za rozhodnú udalosť pre účely poistenia zodpovednosti je považovaná každá poistná udalosť, bez ohľadu na mieru 
účasti poisteného (vyjadrujúce i prípadné zavinené konanie alebo opomenutie poisteného) na vzniknutej škode, pokiaľ nie je 
v jednotlivých ustanoveniach zmluvných dojednaní uvedené inak. Poistná udalosť prerušuje beh rozhodnej doby. 

(5) Za každú rozhodnú udalosť sa znižuje dlžka rozhodnej doby vždy o 36 mesiacov a takto upravenej rozhodnej dobe 
zodpovedá príslušný stupeň bonusu, resp. malusu. 

(6) Za rozhodnú udalosť poisťovateľ nepovažuje:
a) škodovú udalosť, pri ktorej nevznikla poisťovni povinnosť plniť, 
b) poistnú udalosť, za ktorú poistený (alebo iná osoba) poskytol poisťovateľovi náhradu toho, čo za neho poisťovateľ plnil, a
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to najdlhšie do jedného mesiaca od doručenia oznámenia poisťovateľovi o výške poskytnutého plnenia poškodenému, 

c) prvú poistnú udalosť z poistenia zodpovednosti, pokiaľ poistenie zodpovednosti bolo dojednané do dňa účinnosti zákona. 

(7) Bonus sa priznáva, resp. malus sa uplatňuje vždy k výročnému dátumu poistnej zmluvy, kedy poisťovateľ upraví
výšku poistného spôsobom stanoveným v poistnej zmluve o poistení zodpovednosti, a trvá do konca technického (poistného) 
roka, v ktorom príde k rozhodnej udalosti. 

(8) Bonus, resp. malus sa vzťahuje na poistenie zodpovednosti pre všetkých poistených, pokiaľ nie je v poistnej zmluve
dojednané inak. 

(9) Bonus je možné previesť, resp. malus je možné uplatniť iba pre vozidlo tej istej skupiny vozidiel za predpokladu, že za 
zaniknuté poistenie zodpovednosti je dojednané poistenie nové. 

(1 O) Poistník má nárok na zápočet rozhodnej doby pre priznanie bonusu zo zaniknutého poistenia zodpovednosti a 
poisťovateľ takúto rozhodnú dobu započíta: 
v plnom rozsahu, pokiaľ poistenie zodpovednosti zaniklo najneskôr pred 12 mesiacmi, pričom doba rozhodná pre zápočet je 

doba bezškodového priebehu od začiatku poistenia zodpovednosti, najneskôr však odo dňa účinnosti zákona, 
v rozsahu skrátenom o dobu neexistencie poistenia zodpovednosti, pokiaľ poistenie zodpovednosti zaniklo pred viac ako 12 

mesiacmi s rovnakým obmedzením možného začiatočného dátumu behu rozhodnej doby, ako je uvedené v písm. a); 
takto stanovená rozhodná doba môže činiť najmenej O kalendárnych mesiacov. 

(11) Poisťovateľ započíta poistníkovi rozhodnú dobu zo zaniknutého poistenia zodpovednosti i pre prípad uplatnenia
malusu podľa zmluvných dojednaní. 

(12) Ustanovenia odsekov 9 a 10 sa uplatnia aj pre zápočet rozhodnej doby na základe originálneho vyhotovenia
potvrdenia o dobe trvania poistenia zodpovednosti a škodovom priebehu zaniknutého poistenia vydaného inou poisťovňou. 
Toto potvrdenie sa následne po jeho predložení stáva prílohou novej poistnej zmluvy o poistení zodpovednosti a zostáva 
poisťovateľovi. 

(13) Odchylne od ustanovení tohto článku, sa bonus alebo malus po dobu do splnenia všetkých záväzkov vyplývajúcich z
leasingovej zmluvy, resp. nájomnej zmluvy, resp.kúpnej zmluvy, resp. zmluvy o poskytnutí spotrebného úveru , na poistnej 
zmluve uzavretie ktorej sprostredkoval Tatra-Leasing, s.r.o., neuplatňuje, s výnimkou vstupnej zľavy už zohľadnenej v 
poistnom. 

Článok V. 
Poistné 

(1) Poistným obdobím je technický (poistný) rok, čo je obdobie dvanásť po sebe nesledujúcich mesiacov, ktorého 
začiatok sa zhoduje s dňom vzniku poistenia. 

(2) Poistné sa hradí výlučne v domácej mene. Pri platení poistného sa neuplatňuje prirážka za področnosť.
(3) Na základe dohody zmluvných strán je poistník povinný platiť splátky poistného počas trvania zmluvy o

financovaní (leasingovej zmluvy, nájomnej zmluvy, zmluvy o operatívnom leasingu, kúpnej zmluvy, úverovej zmluvy, resp. po 
dobu do splatenia anuitných splátok v dohodnutej dobe splatnosti, resp. po dobu do momentu splatenia kúpnej ceny v 
dohodnutej dobe splatnosti, resp. po dobu splatenia splátok úveru v dohodnutej dobe splatnosti) vo vzťahu k poisteniu 
zodpovednosti za škodu konkrétneho poistníka v jednotlivých mesačných ( štvrťročných, polročných, ročných ) splátkach 
spolu so splátkou (leasingovou splátkou, splátkou nájomného, splátkou kúpnej ceny, anuitnou splátkou, splátkou úveru) na 
účet Tatra-Leasing, s.r.o., pričom zaplatenie na ním určený účet sa považuje za zaplatenie poistného poisťovateľovi. 

(4) Platba na iný účet, ako je účet určený podľa predchádzajúcich ustanovení, nebude uznaná za zaplatenie
poistného. 

(5) Poisťovateľ oprávnil Tatra-Leasing, s.r.o. po dobu trvania zmluvy v mene poisťovateľa prijímať platby
poistného, tieto vymáhať a uplatňovať ich zaplatenie. 

(6) Výška poistného sa určuje podľa sadzobníka poisťovateľa, platného ku dňu začiatku poistenia zodpovednosti,
a uvádza sa v poistnej zmluve, prípadne poistke. 

(7) Poisťovateľ garantuje, že po dobu trvania zmluvy o financovaní (leasingovej zmluvy, nájomnej zmluvy, zmluvy
o operatívnom leasingu, kúpnej zmluvy, úverovej zmluvy, resp. po dobu do splatenia anuitných splátok v dohodnutej dobe 
splatnosti, resp. po dobu do momentu splatenia kúpnej ceny v dohodnutej dobe splatnosti, resp. po dobu splatenia splátok
úveru v dohodnutej dobe splatnosti) nedôjde k zvýšeniu poistných sadzieb povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za 
škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla pre už dojednané poistenia.

(8) Každá zmena alebo vypovedanie poistnej zmluvy zo strany poistníka je po dobu trvania zmluvy o financovaní
(leasingovej zmluvy, nájomnej zmluvy, zmluvy o operatívnom leasingu, kúpnej zmluvy, úverovej zmluvy, resp. po dobu do 
splatenia anuitných splátok v dohodnutej dobe splatnosti, resp. po dobu do momentu splatenia kúpnej ceny v dohodnutej 
dobe splatnosti, resp. po dobu splatenia splátok úveru v dohodnutej dobe splatnosti ) možná len po predchádzajúcom 
písomnom súhlase Tatra-Leasing, s.r.o. 

(9) Ak zanikne poistenie zodpovednosti pred uplynutím doby, za ktoré bolo zaplatené poistné, má poisťovateľ
nárok na pomernú časť poistného ku dňu, kedy poistenie zodpovednosti zaniklo. Zostávajúcu časť poistného je poisťovateľ 
povinný poistníkovi vrátiť, ak suma presiahne 16,70 EUR. 

(10) Ak zanikne poistenie zodpovednosti, a v poistnom období, v ktorom došlo k zániku poistenia dôjde ku 



Oswaldová Kristína 22.8.2022 14:31 
škodovej udalosti, z ktorej vznikla povinnosť poisťovateľovi nahradiť škodu, má poisťovateľ právo na poistné až do konca 
poistného obdobia, v ktorom poistná udalosť nastala. 

Článok Vl. 

Odchylne od ustanovení čl. V. Všeobecných poistných podmienok pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú 
prevádzkou motorového vozidla ( technický rok ) sa dojednáva, že povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú prevádzkou motorového vozidla zaniká dohodou o zániku poistenia, uzavretou medzi poisťovateľom a poistníkom 
za predchádzajúceho písomného súhlasu poisťovateľa. 

Poistník týmto v plnom rozsahu splnomocňuje Tatra-Leasing, s.r.o. k vykonaniu všetkých potrebných úkonov v mene 
poistníka pre ukončenie (zánik) povinného zmluvného poistenia dohodou, vrátane uzavretia dohody o zániku poistenia a to 
najmä pre prípady predčasného ukončenia zmluvy o financovaní (leasingovej/nájomnej zmluvy), zmluvy o operatívnom 
leasingu, resp. vyhlásenia predčasnej splatnosti zmluvy o financovaní (úverovej zmluvy}, resp. pre prípad zrušenia/zániku 
kúpnej zmluvy ; to sa nedotýka ustanovení o zániku poistenia v dôsledku inej právnej skutočnosti ako dohodou. 
Tatra-Leasing, s.r.o. týmto udelené splnomocnenie prijíma. 

Článok VII. 
Záverečné ustanovenia 

(1) Poisťovateľ vydá poistníkovi po úhrade poistného duplikát potvrdenia o poistení zodpovednosti, MAPK a hlásenie 
o škode na vlastné náklady. Nový doklad o poistení a novú MAPK vydá poisťovateľ aj vtedy, ak je to nevyhnutné vzhľadom ku 
zmenám údajov podstatných pre uzavretie poistnej zmluvy, trvanie a zánik poistenia. Poistník je povinný písomne oznámiť
poisťovateľovi všetky zmeny týkajúce sa uvedených údajov. 

(2) V prípade straty dokumentov uvedených v ods. 1 tohto článku vydá poisťovateľ na základe písomnej žiadosti
poistníka nové dokumenty. Vydanie dokumentu podlieha poplatku 3,32 EUR. 

Článok VIII. 
Výklad pojmov 

Asistenčnou službou sa rozumie poskytnutie pomoci v prípade, že poistené motorové vozidlo bolo postihnuté nehodou 
alebo poruchou. 

Pomocou sa rozumie zaistenie a úhrada poskytnutých asistenčných služieb spojených so vznikom nehody alebo 
poruchy, ktorá postihla poistené motorové vozidlo, a to v rozsahu týchto zmluvných dojednaní. Z titulu pomoci sa zásadne 
nehradia náklady na opravu motorového vozidla. 

Oprávnenou osobou je poistený, t.j. spravidla vodič motorového vozidla alebo niektorá z bezplatne prepravovaných 
osôb, ktorá sa nachádza v dobe poistnej udalosti vo vozidle podľa ustanovení článku III. ods. 4 písm. c) ad}. 

Poruchou sa rozumie akákoľvek mechanická, a elektrická alebo elektronická vada, majúca za následok 
nepojazdnosť vozidla, s vylúčením porúch v súvislosti s nedostatkom alebo zámenou pohonných hmôt, prevádzkovou 
poruchou pneumatík a kľúčov, garančnou prehliadkou, údržbou doporučenou výrobcom, a tiež porúch spôsobených 
nesprávnou údržbou a obsluhou vozidla. 

Nehodou sa rozumie dopravná nehoda majúca za následok funkčnú nepojazdnosť vozidla alebo stav vozidla v 
rozpore s príslušným právnym predpisom. 
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Dňa 

pečiatka a podpis poistníka 
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Ing. Marián Plevko - starosta 




